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Даршан Джаганнатхи во время Ратха-ятры
Его Божественная милость А.Ч. Бхактиведанта Свами Прабхупада

Преданный: Прабхупада, Вы можете поподробнее рассказать о Рат-
ха-ятре. Получит ли освобождение всякий, кто принимает в ней участие? 

Прабхупада: Конечно. 
Преданный: Означает ли это, что они не родятся снова? 
Прабхупада: Да, при условии, что они воспринимают все очень 

серьезно. В противном случае, если их сознание идет в другом направ-
лении, то они получат тело, соответствующее их образу мыслей. Точно 
так же, как эти мальчишки, котрые пришли сюда из чистого любопыт-
ства, со временем могут стать преданными. Также, если они используют 
этот шанс, то они получат освобождение. Они пришли из любопыт-
ства, но если они все воспримут всерьез, то освободятся. Больницы соз-
даны для того, чтобы лечить людей от болезней. Там все проходят како-
е-либо лечение. Если кто-то просто зайдет в здание больницы и выйдет 
оттуда с мыслью: «Все, я вылечился», то как может произойти излечение? 
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Предположим, что я прорекламирую: «Все, кто хоть раз просто посетит 
здание больницы, излечится от всех болезней». Как кто-то может выле-
читься только от того, что зашел в здание и сразу же вышел? Каждому, 
кто увидит Джаганнатху на Ратха-ятре, открывается путь к освобождению. 
Но что происходит, если они снова приходят и запутываются? Кто-то идет 
к врачу. Врач делает укол и болезнь уходит. А если этот кто-то приходит 
снова и делает то же самое, что вызвало болезнь, то чья это вина? Это 
называется хасти-снана. Слон тщательно моется в водоеме, но как только 
он ступит на берег, он начинает осыпать себя пылью. Если мы так будем 
делать, то мы всегда будем грязными. 

Это достоверно, что все, кто видят Джаганнатху, становятся мукта, 
освобожденными. Но если он снова возвращается в майю, то кто это 
может проверить? Точно так же, если все вы на пути к освобождению вер-
нетесь назад в майю, где будет ваше освобождение? Если кто-то прихо-
дит сюда и видит путь к освобождению, он должен защищать себя. Это 
похоже на болезнь. Жар ослаб, и нужно принять предосторожности, 
чтобы не вызвать его снова... А не так: «Я видел Джаганнатху. Мне гаран-
тировано освобождение. Я могу делать все, что я захочу!» Такое отно-
шение не даст вам свободы. Вы увидели Джаганнатху и ваши греховные 
поступки нейтрализованы. Не совершайте их снова и снова! Прогресси-
руйте! Тогда ваше освобождение будет гарантировано. Намно баладйасйа 
хипапа буддхих — на каждой церемонии инициации мы учим, что даже 
единожды повторенного имени Харе Кришна достаточно для нашего 
очищения от греховных поступков. Но если мы будем совершать грехи в 
надежде на то, что «я же повторяю, и они будут нейтрализованы», то это 
будет самым большим грехом. С одной стороны, ты должен всегда повто-
рять Харе Кришна для того, чтобы не упасть, а с другой стороны, ты дол-
жен быть очень осторожен: «С этого дня нет незаконному сексу, интокси-
кациям и мясоедению!» В таком случае ты будешь прогрессировать и твое 
освобождение гарантировано. ѕ

Из лекции в Лос-Анджелесе, 1 июля 1971 г. 

Что делают на Курукшетре 
во время солнечного затмения

Шрила Бхактисиддханта Сарасвати Тхакур Прабхупада

Позволь мне рассказать коротко о том, что должны делать 
Гаудия-вайшнавы во время солнечного затмения. 

Принято совершать священное омовение в Брахма-сароваре во время 
солнечного затмения. Кришна приехал туда из Двараки на колеснице вме-
сте с Баларамой. Под предлогом совершения священного омовения туда 
в это же время пришли враджаваси. Гаудия-вайшнавы, которые пытаются 
устроить встречу Радхи и Говинды, должны приложить особые усилия, 
чтобы событие имело большой успех.

Следуя примеру Курукшетры, Господь Кришна в Его втором проявле-
нии Шри Гаурасундары раскрывает настроение разлуки гопи, воспевая осо-
бые песни перед Господом Джаганнатхой. Условие принятия священного 
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омовения и т. д. во время солнечного затмения существует для того, чтобы 
смыть греховные кармические действия и дать людям возможность воспе-
вать святые имена Господа во время этого самого благоприятного события.

Гьяни используют эту возможность для усиления своей цели слиться 
с Абсолютной Истиной. Хотя готовность гопи кажется схожей с готовно-
стью гьяни, они сохраняют индивидуальность, несмотря на явное стремле-
ние слиться с Кришной. Правильно понимая эту лилу, гьяни забудут тео-
рию единства с Богом и свое сентиментальное настроение. Так, все три 
класса людей должны пойти туда во время солнечного затмения. ѕ

Из письма от 17 октября 1928 г. «Патрамрита, Нектар из писем»

Формы Джаганнатхи, Баладева и Субхадры
Шрила БхактивинодаТхакур

Что характеризует Шри Джаганнатху, Шри Баладева и Шри Субхадру? 
Джаганнатха, символ Бога, не имеет других форм, только глаза и руки, 

которые говорят о том, что Бог видит, знает и создает. Баларама является 
источником джива-шакти, Субхадра — это майа-шакти, Сударшана — 
проявление энергии воли. ѕ

«Храм в Джаганнатха Пури». Выдержки из «Шри Бхактивинода Вани Вайбхава» 

Ратха-ятра.
Возвращение Господа Джаганнатхи

Часть вторая: Толкование Гаудия

В первой части этой презентации мы ответили на вопрос, который 
могли бы задать преданные: «Как нам толковать и понимать Ратха-ятру 
Возвращение, которая проходит в Джаганатха-Пури?» Поэтому мы опи-
сали общее толкование из Одиша, согласно которому Джаганнатха возвра-
щается к молодой жене Лакшми. 

Однако, предполагая, что Гаудия-вайшнавы считают, что Ратха-ятра 
представляет экстатические эмоции жителей Вриндавана, когда они несут 
Кришну домой из Курукшетры, то не исключается это благодатное и более 
сокровенное толкование Ратха-ятры возвращения. 

Мы также собираемся ответить в этой части на второй важный 
вопрос: «Принимал ли Шри Чайтанья Махапрабху участие в Ратха-ятре 
возвращении, и каким именно было Его участие?» 

Нелишним будет, если мы сначала поразмышляем над проникно-
венным настроением и эмоциями, которые переполняют враджаваси на 
Курукшетре. Их обуревали противоречивые экстатические чувства. С 
одной стороны — сладкое блаженство наконец-то встретить Кришну 
после такого долгого отсутствия, встреча, о которой они даже не могли 
мечтать. И в тоже время была некоторая сердитость, особенно среди врад-
жа-гопи: «Ты нас оставил! Ты обещал вернуться, но так и не вернулся!» 
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Хотя они были безмерно счастливы от того, что снова увидят люби-

мого Кришну, они так и не смогли забыть, что Он их бросил. 
Очень трогает то, что их обуревали и другие чувства. Они были очень 

и очень счастливы вновь увидеть Кришну, и в то же время несчастны от 
мыслей о напыщенной царской атмосфере Курукшетры. 

Они хотели, чтобы Он вернулся домой во Вриндаван. 
Кроме всего этого было еще одно противоречивое чувство, которое 

бередило их сердца, похожие на океан: им было мучительно больно осоз-
навать, что Кришна вскоре снова покинет их и вернется в Двараку. И 
после этого у них пропадет всякая надежда, что они когда-нибудь снова 
увидят Его. 

Атмосфера в Джаганнатха-Пури в какой-то мере зеркально отражает 
эмоции того времени, когда враджаваси увидели Кришну на Курукшетре. 

Эти в значительной степени противоположные эмоции идут рука 
об руку. Поэтому Шри Шримад Гоур-Говинда Махарадж рассказывает о 
том, что две противоположности, встреча и разлука, одновременно при-
сутствуют в одном месте Пури, где ярко просматривается атмосфера 
айшварйа-мадхурйа-йугала-милана — внезапное соединение величия и 
умиления. То же самое испытывали враджаваси, когда они были на Курук-
шетре — ощущение встречи в Пури. Даршан Джаганнатхи Кришны доста-
вил Шри Чайтанье Махапрабху нескончаемое наслаждение. В тоже время 
в Джаганнатха-Пури ощущаются муки близкой разлуки, такие же, как 
чувства гопи на Курукшетре.

Настало время обсудить вопрос: «Участвовал ли Шри Чайтанья Маха-
прабху в Бахудха Господа Джаганнатхи, Ратха-ятре возвращении? Если да, 
то в каком Он пребывал настроении?»

Шрила Кавирадж Госвами описывает в «Шри Чайтанья-чаритамрите» 
(Мадхья-лила, 15.16) как в четвертый месяц чатурмасьи спутники Шри 
Чайтаньи Махапрабху принимали участие в фестивале Господа Джаган-
натхи в Пури. Когда я впервые прочитал об этом, в моей голове постоянно 
крутился вопрос: «ВО ВСЕХ фестивалях? Если во всех, то как же Рат-
ха-ятра возвращение?»

Более того, после долгих размышлений, мне показалось очевидным, 
что преданные Шри Чайтаньи Махапрабху никогда не участвовали в 
Ратха-ятре возвращении, если Махапрабху не участвовал в этом празд-
нике. Кавирадж Госвами говорит, что те преданные больше ценили обще-
ние с Ним, чем даршан Господа Джаганнатхи. Поэтому мне кажется, что, 
должно быть, Махапрабху участвовал в фестивале. 

Если это так, то в каком настроении в то время пребывал Махапрабху? 
Можем ли мы допустить, что Он помогал уносить Кришну из храма Гун-
дича, который был похож на Вриндаван, чтобы Он вернулся в Шри Ман-
дир, который своей атмосферой был похож на Двараку? 

Думая об этом, я провел дальнейшее исследование на эту тему. Как 
часть моего исследования я задавал вопросы многим садху и знающим 
людям в Пури, включая царя Пури и многих махант, духовных лидеров 
различных групп. 

В основном я получал такой ответ: «Нет, Он не участвовал в этом 
празднике».

Шрила Мурари Гупта был одним из приближенных последователей 
Шри Чайтаньи Махапрабху в Навадвипе. Одним из первых он напи-
сал на санскрите биографию Господа Чайтаньи, озаглавив ее «Шри 
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Кришна-Чайтанья-чаритамрита». Там он говорит о том, что Махапрабху 
принимал участие в Ратха-ятре возвращении. Он раскрывает некоторые 
подробности, повествуя какгайра-кандроратхаманугата — луноподобный 
Гауранга шел позади колесницы Господа Джаганнатхи (4.22.2).

Наконец-то я нашел ответ, который меня удовлетворил. Так же как 
Радхарани и гопи шли за колесницей Акруры, когда он увозил с собой 
Кришну из Вриндавана, Шри Чайтанья Махапрабху шел по пятам колес-
ницы Господа Джаганнатхи в Пури, когда Он покидал Мандир Гундича, 
подобный Вриндавану. Ни гопи, ни Чайтанья Махапрабху не тянули колес-
ницу Господа в Матхуре или в Пури к Шри Мандиру. Они предпочли идти 
позади (анугата), плача и восклицая: «Не уезжай! Неуходи!» 

У Джаганнатха-Пури-дхамы много имен. Ее называют Пурушоттама 
Кшетра (место, где обитает Высшая Личность), Шри Кшетра (обитель 
Лакшми Деви), Анна Кшетра (место рисового прасада), и Дурлабха Кше-
тра (место, в которое трудно войти). Шрила Бхактисиддханта Сарасвати 
также называет ее Випраламбха Кшетра, место разлуки. И еще одно имя — 
Гупта-дхама, уединенное мистическое место. Надеюсь, что после этого 
смиренного представления вайшнавы смогут глубже понять этот праздник 
и эту очень глубокую таинственную обитель разлуки. ѕ
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